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Hinweis zu Markenzeichen usw.

[X1DOLBY AUDIO

Dolby, Dolby Audio, Pro Logic und das Doppel-D-Symbol sind
Markenzeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche
unveroffentlichte Arbeiten.

Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

: dts "
VIRTUAL ==,

Digital Surround Vo N

DTS-Patente siehe http://patents.dts.com.

Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc. DTS, das Symbol, DTS zusammen
mit dem Symbol, DTS Digital Surround und DTS Virtual:X sind
eingetragene Markenzeichen oder Markenzeichen von DTS, Inc. in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

HuoIml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie
das HDMI-Logo sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen
von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

x.v.Color

wX.v.Color* ist ein Markenzeichen von Sony Corporation.

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Markenzeichen
im Besitz von Bluetooth SIG, Inc., und jegliche Verwendung solcher
Marken durch Yamaha Corporation geschieht unter Lizenz. Andere
Markenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.



Uber den Inhalt dieses Handbuchs

« In diesem Handbuch werden die folgenden Signalworter fiir wichtige
Informationen verwendet:

Dieser Inhalt weist auf ,unmittelbares Risiko
schwerer Verletzungen oder Todesgefahr* hin.

Der zugehorige Inhalt weist auf ,ein Risiko schwerer
Verletzungen” hin.
Kennzeichnet Punkte, die beachtet werden muissen

ACHTUNG um Ausfalle, Schaden oder Funktionsstorungen des
Produkts sowie Datenverlust zu vermeiden.
WICHTIG Ken.nzeichnet Punkte, o!ie .fUr. eine korrekte
Bedienung des Produkts wichtig sind.
Kennzeichnet Informationen, die den Betrieb und
HINWEIS die Verwendung betreffen. Lesen Sie diese
Informationen zur Bezugnahme.
- Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen und

Bildschirmdarstellungen dienen nur anschaulichen Zwecken.

« Die Unternehmens- und Produktnamen in dieser Anleitung sind
Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen der entsprechenden
Unternehmen.

» Yamaha nimmt kontinuierlich Verbesserungen und Aktualisierungen an
der in diesem Produkt enthaltenen Software vor. Sie kdnnen die neueste
Software von der Yamaha-Website herunterladen.

« Unerlaubtes Kopieren dieses Dokuments, ob auszugsweise oder als
Ganzes, ist verboten.

[[J Das Gerét (ESB-1090)

[J Netzkabel

[[] Fernbedienung

* Eine Lithiumbatterie vom
Typ CR2025 ist bereits in der
Fernbedienung eingelegt.

e

[[] Optischdigitales

Audiokabel

7 (

)

[J Abstandhalter (x 2/Blatt)

*  Zur Verwendung bei
Wandmontage des
Geréts.

[J Montageschablone

[[] Schnellstartanleitung [ Sicherheitsbroschiire

*  Zur Verwendung bei Wandmontage des Gerits.



Oberseite/Frontblende

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

.

hd id

STATUS

BLUETOOTH NET SURROUND  CLR VOICE -S ‘) ‘))) d)

@ Anzeigen

STATUS-Anzeige
HDMI-Anzeige
TV-Anzeige
BLUETOOTH-Anzeige
NET-Anzeige
SURROUND-Anzeige
CLR VOICE-Anzeige
Zusétzliche Anzeige

@ Touchpanel © Lautsprecher

+ Eingangsquellen-Einstelltaste

« Lautstarketaste (-) @ Subwoofer

- Lautstarketaste (+)

+ Ein/Aus-Taste © Fernbedienungssensor
ACHTUNG

Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Touchpanel, um eine unbeabsichtigte
Funktionsauslésung zu vermeiden.



Riickseite

SLSC Py

( ) ( R
0B = =
IN OUT(ARC)
SUEVSISTD FER NETWORK TV UPDATE ONLY — HOm
L J L y,
Netzkabelbuchse ACHTUNG Buchse TV
- Verbinden Sie das Gerét nicht direkt mit dem
Buchse SUBWOOFER OUT Internetdienst. Verbinden Sie dieses Produkt Buchse UPDATE ONLY
nur iiber einen Router mit starkem Dient zum Aktualisieren der Firmware des
gz;h/s\igﬁzgc:jtherétsan ein Netzwerk Passwortschutz mit dem Internet. Wenden Gerats. I%mzelheﬂen fentnehmen S.'e bitte
' Sie sich fir Informationen zu optimalen der zur Firmware gehGrenden Anleitung.

SicherheitsmaBnahmen an den Hersteller
lhres Routers.

« Verwenden Sie ein STP-Kabel (Shielded
Twisted Pair), um elektromagnetische
Stérungen zu vermeiden.

Buchse HDMI IN

Buchse HDMI OUT (ARC)



Fernbedienung

Vorbereiten der Fernbedienung

Wirkungsbereich der Fernbedienung

Ziehen Sie vor Gebrauch den Batterie-Isolierstreifen heraus.

Batterie-Isolierstreifen

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb des in der nachstehenden
Abbildung gezeigten Bereichs

Maximal 6 m

Fernbedienungssensor ~— >,



Auswechseln der Batterie in der Fernbedienung

1.

Driicken und halten Sie V an der Riickabdeckung der
Fernbedienung und schieben Sie die Abdeckung zum Abnehmen
in der Pfeilrichtung.

Nehmen Sie die alte Batterie heraus und setzen Sie eine neue ein.

Schieben Sie die Riickabdeckung zur erneuten Anbringung in
Pfeilrichtung.

Riickabdeckung der
Fernbedienung

Lithium-Knopfbatterie

21 (CR2025)

[3]

A WARNUNG

« DIE BATTERIE DARF NICHT VERSCHLUCKT WERDEN.

+ Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien/Akkus fiir Kinder
unzuganglich auf.

« Sollte das Batteriefach sich nicht fest schlieBen lassen, sehen Sie von
einer weiteren Verwendung des Produkts ab und bewahren es fir
Kinder unzuganglich auf.

Die mit diesem Produkt gelieferte Fernbedienung enthalt eine

Knopfzelle. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann dies innerhalb

von nur zwei Stunden schwere innere Verdtzungen verursachen und

schlieBlich zum Tode flihren. Wenn der Verdacht besteht, dass eine

Batterie verschluckt wurde oder anderweitig in den Korper gelangt ist,

ziehen Sie sofort arztliche Hilfe hinzu.

A VORSICHT

« Legen Sie die Batterien nicht zusammen mit Metallgegenstanden in
eine Tasche oder ein anderes Behdltnis. Die Batterie kdnnte
kurzgeschlossen werden und platzen oder auslaufen und einen
Brand oder Verletzungen verursachen.

Vor dem Lagern oder Entsorgen von Batterien sollten Sie die
Polflachen mit Klebeband oder anderem geeigneten Schutzmaterial
isolieren.

Durch gemischte Lagerung zusammen mit anderen Batterien oder
Metallgegenstanden kann es zu Brénden, Verbrennungen oder
Entziinden durch ausgelaufene Batteriefliissigkeit kommen.




Installieren des Gerats auf einem Fernsehstander

Es kann wie in der Abbildung installiert werden. ACHTUNG

« Achten Sie beim Bewegen des Gerdts darauf, dass es keiner starker
Krafteinwirkung  ausgesetzt wird. Anderenfalls konnten die
Lautsprecher oder die Stoffbespannung beschadigt werden.

- Stapeln Sie das Gerédt zur Aufstellung nicht mit anderen Geréten.
Nichtbeachtung kann  Funktionsstérungen durch  Vibrationen
verursachen.

- Das Gerat enthalt nichtmagnetisch abgeschirmte Lautsprecher. Stellen

§ Sie keine Geréte, die empfindlich auf Magnetfelder reagieren

\ J (wie z. B. Festplattenlaufwerke), in der Nahe des Gerits auf.

Touchpanel



Wandmontage des Gerits

Es kann wie in der Abbildung installiert werden. Folgen Sie zur Installation
unbedingt den Anweisungen auf Seite 11.

Fernbedienungssensor Touchpanel

10

A VORSICHT

- Bitte beauftragen Sie einen qualifizierten Fachmann oder den

Handler mit der Wandmontage des Gerdts. Die sichere Installation
erfordert ein gewisses Mall an bautechnischem Wissen und
Erfahrung.

Um ein Herunterfallen des Gerdts zu verhindern, bringen Sie es an
einer Trockenbauwand (Gipskarton) an.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben (separat erhdltlich), die
ausreichend stabil sind, das Gewicht des Gerats zu tragen. Der
Gebrauch von anderen Befestigungsmitteln als den angegebenen
Schrauben, wie beispielsweise kurze Schrauben, N&gel oder
beidseitiges Klebeband, kann einen Fall des Gerats verursachen.
Befestigen Sie die Kabel an einer Stelle, wo sie sich nicht 16sen
konnen. Falls sich jemand mit dem FuB3 oder der Hand an einem
lockeren Kabel verfangt, kann das Gerdt herunterfallen.

Stitzen Sie sich nicht auf das Gerat und tiben Sie keine GibermaBige
Kraft auf die Oberseite des Hauptgerats aus. Nichtbeachtung kénnte
einen Fall des Geréts verursachen.

Uberzeugen Sie sich nach der Installation davon, dass das Gerat
sicher befestigt ist. Yamaha Ubernimmt keine Verantwortung fir
Unfélle, die auf einer unsachgemaBen Installation beruhen.




1. Bringen Sie die Montageschablone (mitgeliefert) an einer Wand
an, und markieren Sie die Schraubenlocher.

Montageschablone

=

1\

[ 67 Schraubenliﬂcher]

MOUNTING TEMPLATE e
GABART DE FIXATION

Klebeband oder Reinédgel

2. Nehmen Sie die Montageschablone von der Wand ab und drehen
Sie dann die Schrauben (separat erhiltlich) an den markierten
Stellen in die Wand.

457 mm
D
\ \
Durchmesser 7 bis WI 4 bis 5 mm
9mm ‘
t Innerhalb 20 mm
13 bis 15 mm oder mehr

3. Bringen Sie die mitgelieferten Abstandhalter an der Unterseite

des Gerits an.
Ziehen Sie die Schutzfolie vom Abstandhalter ab und drticken Sie den

klebenden Teil gegen die Unterseite des Gerts.

Abstandhalter |

4. Hangen Sie das Gerét an die eingedrehten Schrauben.

6 |  Montageldcherander | 8

Unterseite des Gerats

Touchpanel



1. AnschlieBen eines Computers oder AV-
Gerats

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (separat erhéltlich) und schlieBen Sie es
wie in der Abbildung gezeigt an.

Buchse HDMI IN

( N\
] i D HDMI-Ausgangsbuchse
= &
IN OUT(ARC)
[ ——Homi — HDMI

: <Gl =
\ [
:[Q@gl ;E. IA—Q !

Gerat (Ruckseite) Computer oder AV-Gerat

ACHTUNG

« Verwenden Sie ein 19-poliges HDMI-Kabel mit aufgedrucktem HDMI-
Logo.

« Verwenden Sie ein mdglichst kurzes Kabel, um eine Abnahme der
Signalqualitdt zu vermeiden.

12

2. AnschlieBBen eines Fernsehers

[AnschlieBen eines Fernsehers, der den Audio Return Channel (ARC)
unterstiitzt]

Verwenden Sie ein ARC-kompatibles HDMI-Kabel (separat erhdltlich) und
schlieBen Sie es wie in der Abbildung gezeigt an.

Buchse HDMI OUT (ARC)

( \
o
i E HDMI-Eingangsbuchse
-
— Homi 22 (ARC)

\ [
Jege=s[ oo 142_9

Gerdt (Ruickseite) Fernseher
ACHTUNG
- Verwenden Sie ein 19-poliges HDMI-Kabel mit aufgedrucktem HDMI-
Logo.

« Verwenden Sie ein moglichst kurzes Kabel, um eine Abnahme der
Signalqualitat zu vermeiden.

HINWEIS

Die TV-Buchse am Gerdt kann bei Verwendung der ARC-Funktion nicht
beschaltet werden.



[AnschlieBen eines Fernsehers, der den Audio Return Channel (ARC) « Verwenden Sie ein moglichst kurzes Kabel, um eine Abnahme der
nicht unterstiitzt] Signalqualitdt zu vermeiden.

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (separat erhaltlich) und ein optisches

Digital-Audiokabel (mitgeliefert), um den Anschluss wie in der Abbildung

gezeigt vorzunehmen.

Buchse HDMI OUT (ARC)

HDMI-Eingangsbuchse

3 =
\“/ 3
Teele=ry 0

Gerat (Ruckseite) /
OPTICAL
* Fernseher

Bl

TV

Audioausgang

Buchse TV (digital, optisch)

1.Nehmen Sie die 2. Priifen Sie die
Kappe ab. Ausrichtung des
Steckers.

~E v@

ACHTUNG
- Verwenden Sie ein 19-poliges HDMI-Kabel mit aufgedrucktem HDMI-
Logo.

13



3. AnschlieBBen eines externen Subwoofers

Verwenden Sie ein Mono-Klinkenkabel (separat erhéltlich) und schlieBen
Sie es wie in der Abbildung gezeigt an.

Eingangsbuchse
Buchse SUBWOOFER OUT

©«

@%—%@b-}

out ’

_|ege=[s= { Q

Gerat (Rickseite)

Externer Subwoofer
(Integrierter Verstarker)

HINWEIS

Die Audioausgabe erfolgt sowohl Uber die eingebauten Subwoofer des
Gerdts als auch lber den externen Subwoofer.

14

4, AnschlieBen des Netzkabels

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an das Gerdt und den
Netzstecker dann an die Wandsteckdose an.

Netzkabel (mitgeliefert)

2=

An eine Wand-/Netzsteckdose

L

Gerét (Riickseite)

Beim Anschlieen des Netzsteckers an die Wandsteckdose wird das Gerat
eingeschaltet.



Modus des Gerats

Arten von Modi

Das Gerét bietet drei Modi.

Konferenzmodus:
Dieser Modus ist fur die Installation des Geréts in einem Konferenzsaal zur Nutzung als Lautsprecher fiir Fernkonferenzen vorgesehen.

Hotelmodus:

Der Modus ist fir die Installation des Gerats in einer Hotellobby oder einem Géstezimmer und die Verwendung als Lautsprecher zum Ansehen von
Filmen und Fernsehprogrammen oder zum Héren von Musik vorgesehen.

Unterrichtsmodus:

Dieser Modus ist fur die Installation des Gerdts in einem Klassenzimmer und die Verwendung als Lautsprecher fiir die Wiedergabe von
padagogischem Audiomaterial vorgesehen.

HINWEIS
Beim Kauf ist das Gerat auf Konferenzmodus eingestellt.

15



Einstellen des Modus

Der Vorgang ist wie folgt.

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf er Fernbedienung, um das Gerit auszuschalten.
Ein/AusTaste 2 Driicken Sie die Tasten auf der Fernbedienung in der nachstehenden Reihenfolge.

[Zur Einstellung auf Konferenzmodus]

,Driicken Sie die Taste INFO einmal.” > ,Drlicken Sie die Taste VOLUME (+) zweimal.”
T | (mm—— > ,Driicken Sie die Stummschaltungstaste einmal.” > ,Driicken Sie die Taste TV einmal.”
[Zur Einstellung auf Hotelmodus]

R T e ,Driicken Sie die Taste INFO einmal.“ > ,Driicken Sie die Taste VOLUME (+) zweimal.”
> ,Dricken Sie die Stummschaltungstaste einmal.“ > ,Driicken Sie die Taste HDMI einmal.”

SPORTS GAME  STEREO

[Zur Einstellung auf Unterrichtsmodus]
,Driicken Sie die Taste INFO einmal.“ > ,Driicken Sie die Taste VOLUME (+) zweimal.”
> ,Dricken Sie die Stummschaltungstaste einmal.” > ,Driicken Sie die Taste BLUETOOTH einmal.”

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Einstellung wird das Gerat eingeschaltet.
SUBWOOFER VOLUME

Stummschaltungs-

@ YAMAHA taste

HINWEIS
Sie konnen zur Einstellung des Modus auch die Setup-Datei verwenden. Fiir Einzelheiten lesen Sie bitte die ,ESB-1090 Installationshandbuch®.

16



Funktionen jedes Modus

Konferenzmodus

HINWEIS

« Die Anzeige bleibt dunkel (sie leuchtet/blinkt kurz, wenn die Lautstdrke eingestellt oder der Ton stumm geschaltet wird).

- Als Eingangsquelle fiir das Audiosignal ist der Computer oder das AV-Gerét (an der Buchse HDMI angeschlossen) fest vorgegeben.
- Als Wiedergabemethode ist Stereowiedergabe fest vorgegeben.

[Fernbedienung]

O—21] @ Ein/Aus-Taste

HOMI TV BLUETOOTH NET Zum Ein-/Ausschalten des Gerdts.
. . . . Beim Einschalten erlischt die STATUS-Anzeige, und bei ausgeschaltetem Gerat leuchtet die STATUS-
Anzeige rot.

CLEAR VOICE 3D SURROUND

@ Taste VOLUME (+), Taste VOLUME (-)
Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.
MOVE TV MusiC Die Zahl der leuchtenden Anzeigen gibt beim Regeln der Lautstarke die aktuelle Einstellung an.

SPORTS GAME STEREO
[} [ ° °

STATUS HDMI v BLUETOOTH NET SURROUND CLR VOICE

= Y B y N

49 Lautstarke nimmt ab (-) Lautstérke nimmt zu (+)

Y

SUBWOOFER VOLUME

@YAMAHA

17



Stummschaltungstaste [Touchpanel]

Zum Stummschalten der Audioausgabe von den Lautsprechern und

Subwoofern. Die Stummschaltung des Tons kann mit dieser Taste Keine der Tasten am Touchpanel arbeitet.
auch wieder aufgehoben werden.

Bei Stummschaltung blinkt die Anzeige wie in der Abbildung.

I
STATUS HOMI w BLUETOOTH NET SURROUND CLR VOICE

Die anderen Tasten sind ohne Funktion.

18



Hotelmodus

CLEAR VOICE

MOVIE v MusIC

SPORTS _ GAME _ STEREO

SUBWOOFER VOLUME

@ YAMAHA

[Fernbedienung]

@ Ein/Aus-Taste
Zum Ein-/Ausschalten des Gerats.

Beim Einschalten erlischt die STATUS-Anzeige, und bei ausgeschaltetem Gerat leuchtet die STATUS-
Anzeige rot.

@ Eingangsquellen-Einstelltaste

- Taste HDMI : Zum Auswdhlen eines Computers oder AV-Geréts (an der Buchse HDMI IN
angeschlossen) als Audiosignal-Eingangsquelle.

- Taste TV: Zum Auswahlen des Fernsehers als Audiosignal-Eingangsquelle.

« Taste BLUETOOTH: Zum Auswahlen des Bluetooth-Gerats als Audiosignal-Eingangsquelle.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 26.

© Taste CLEAR VOICE
Zum Aktivieren/Deaktivieren der Funktion fur klare Stimmen (Funktion fiir eine verstandlichere
Wiedergabe menschlicher Stimmen in Dialogen und Erzdhlungen).

19



Taste 3D SURROUND

Zum Einstellen der Wiedergabemethode auf 3D-Surround-
Wiedergabe. Die 3D-Surround-Wiedergabe kann zur Einstellung auf
Surround-Wiedergabe auch aufgehoben werden.

Die SURROUND-ANnzeige leuchtet bei 3D-Surround-Wiedergabe blau
und bei Surround-Wiedergabe weil3.

HINWEIS

Bei der 3D-Surround-Wiedergabe wird der Ton nicht nur horizontal,

sondern  auch  vertikal  wiedergegeben,  wodurch  ein

dreidimensionales Klangfeld entsteht.

Surround-Programm-Tasten

» Taste MOVIE : Zum Abrufen von geeigneten
Klangeinstellungen fiir Spielfilme.

« TasteTV: Zum Abrufen von geeigneten
Klangeinstellungen fiir Fernsehprogramme.

« Taste MUSIC : Zum Abrufen von geeigneten
Klangeinstellungen fiir Musikwiedergabe.

« Taste SPORTS: Zum Abrufen von geeigneten
Klangeinstellungen fiir Sportprogramme.

« Taste GAME : Zum Abrufen von geeigneten

Klangeinstellungen fir Videospiele.
« Taste STEREO: Zum Einstellen der Wiedergabemethode auf
Stereowiedergabe.
Bei Stereowiedergabe ist die SURROUND-

Anzeige dunkel.

20

Taste VOLUME (+), Taste VOLUME (-)
Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.

Die Zahl der leuchtenden Anzeigen gibt beim Regeln der Lautstarke
die aktuelle Einstellung an.

STATUS HOMI v BLUETOOTH  NET SURROUND  CLR VOICE

& N

Lautstarke nimmt ab (-) Lautstarke nimmt zu (+)

Taste SUBWOOFER (+), Taste SUBWOOFER (-)
Zum Regeln der Lautstarke des Subwoofers.

Die leuchtende Anzeige gibt beim Regeln der Lautstarke die aktuelle
Einstellung an.

STATUS HOMI BLUETOOTH SURROUND  CLR VOICE

&
¢

N
14

Lautstarke nimmt ab (-) Lautstarke nimmt zu (+)

Taste BASS EXT

Zum Aktivieren/Deaktivieren der Basserweiterungsfunktion (Funktion
zur Anhebung des Bassklangs bei der Wiedergabe).

Die Anzeige blinkt dreimal, wenn von ,deaktiviert” auf ,aktiviert”
umgeschaltet wird, und einmal, wenn von ,aktiviert” auf ,deaktiviert”
umgeschaltet wird.

STATUS HOMI v

BLUETOOTH  NET

SURROUND  CLR VOICE



Stummschaltungstaste [Touchpanel]
Zum Stummschalten der Audioausgabe von den Lautsprechern und

Subwoofern. Die Stummschaltung des Tons kann mit dieser Taste
auch wieder aufgehoben werden.
Bei Stummschaltung blinkt die Anzeige wie in der Abbildung.

STATUS  HOMI {\; BLUETOOTH ~ NET  SURROUND CLR V:)ICE Lautstarketaste (-)
Lautstarketaste (+)
Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.

Die anderen Tasten sind ohne Funktion.

Die anderen Tasten sind ohne Funktion.

21



Unterrichtsmodus

HINWEIS

Als Wiedergabemethode ist Stereowiedergabe fest vorgegeben.

CLEAR VOICE 3D SURROUND

MOVIE v MusIC

SPORTS GAME STEREO

SUBWOOFER VOLUME

@YAMAHA

[Fernbedienung]

@ Ein/Aus-Taste
Zum Ein-/Ausschalten des Gerdts.
Beim Einschalten erlischt die STATUS-Anzeige, und bei ausgeschaltetem Gerat leuchtet die STATUS-
Anzeige rot.

@ Eingangsquellen-Einstelltaste

. Taste HDMI : Zum Auswahlen eines Computers oder AV-Gerdts (an der Buchse HDMI IN
angeschlossen) als Audiosignal-Eingangsquelle.

- Taste TV: Zum Auswahlen des Fernsehers als Audiosignal-Eingangsquelle.

- Taste BLUETOOTH: Zum Auswahlen des Bluetooth-Gerats als Audiosignal-Eingangsquelle.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 26.

@ Taste CLEAR VOICE
Zum Aktivieren/Deaktivieren der Funktion fir klare Stimmen (Funktion fiir eine verstandlichere
Wiedergabe menschlicher Stimmen in Dialogen und Erzéhlungen).

22



Taste VOLUME (+), Taste VOLUME (-)

Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.

Die Zahl der leuchtenden Anzeigen gibt beim Regeln der Lautstarke
die aktuelle Einstellung an.

STATUS HOMI v BLUETOOTH ~ NET SURROUND  CLR VOICE

& N
¢ »

Lautstérke nimmt ab (-) Lautstérke nimmt zu (+)

Taste SUBWOOFER (+), Taste SUBWOOFER (-)

Zum Regeln der Lautstarke des Subwoofers.

Die leuchtende Anzeige gibt beim Regeln der Lautstarke die aktuelle
Einstellung an.

STATUS HOMI BLUETOOTH SURROUND  CLR VOICE
P N
¢ y

Lautstarke nimmt ab (-) Lautstarke nimmt zu (+)
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Taste BASS EXT

Zum Aktivieren/Deaktivieren der Basserweiterungsfunktion (Funktion
zur Anhebung des Bassklangs bei der Wiedergabe).

Die Anzeige blinkt dreimal, wenn von ,deaktiviert” auf ,aktiviert”
umgeschaltet wird, und einmal, wenn von ,aktiviert” auf ,deaktiviert”
umgeschaltet wird.

A/ N N/ A/
“e- o— o— S

DS P P NS

STATUS HOMI v BLUETOOTH  NET SURROUND  CLR VOICE

Stummschaltungstaste

Zum Stummschalten der Audioausgabe von den Lautsprechern und
Subwoofern. Die Stummschaltung des Tons kann mit dieser Taste
auch wieder aufgehoben werden.

Bei Stummschaltung blinkt die Anzeige wie in der Abbildung.

I\
BLUETOOTH ~ NET

STATUS HDMI v SURROUND  CLR VOICE

Die anderen Tasten sind ohne Funktion.



[Touchpanel]

-

o ©

Lautstdrketaste (-)
Lautstérketaste (+)

Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.

Die anderen Tasten sind ohne Funktion.
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Bedienung des Gerats mit der
Fernbedienung des Fernsehers

Mit der HDMI-Steuerfunktion (Funktion zur Kopplung dieses Gerats mit
einem Uber ein HDMI-Kabel angeschlossenen Fernsehgerat) konnen Sie
dieses Gerdt mit der Fernbedienung des Fernsehers bedienen.

[Beispiel]

« Ein-/Ausschalten des Gerats mit der Fernbedienung des Fernsehers

- Einstellen der Audiosignal-Eingangsquelle mit der Fernbedienung des
Fernsehers

« Einstellen der Lautsprecher,
Fernbedienung des Fernsehers

+ Regeln der Lautsprecherlautstirke mit der
Fernsehers

die Audio ausgeben, mit der

Fernbedienung des

HINWEIS
Der Funktionsumfang ist von der Art des Fernsehers und der
Fernbedienung abhangig.

Beachten Sie, dass die HDMI-Steuerfunktion wie nachstehend

beschrieben aktiviert/deaktiviert werden kann.

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf er Fernbedienung, um das Gerat
auszuschalten.
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2. Driicken Sie die Tasten auf der Fernbedienung in der
nachstehenden Reihenfolge.
,Driicken Sie die Taste MUSIC einmal.*
,Dricken Sie die Taste VOLUME (-) zweimal.”
,Driicken Sie die Stummschaltungstaste einmal.”

Das Gerat wird eingeschaltet.

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf er Fernbedienung, um das Gerat
auszuschalten.

4. Halten Sie die Taste HDMI auf der Fernbedienung mindestens 5
Sekunden lang gedriickt.
Beim Umschalten von ,deaktiviert” auf ,aktiviert” leuchtet die HDMI-
Anzeige auf. Wenn von ,aktiviert” auf ,deaktiviert” umgeschaltet wird,
leuchtet keine der Anzeigen.

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Umschaltung
wird das Gerédt eingeschaltet.

WICHTIG

Nach Abschluss der Umschaltung befindet sich das Gerat im Zustand
,Modus deaktiviert”. Folgen Sie zur erneuten Konfigurierung des Modus
dem auf Seite 16 beschriebenen Vorgang.

HINWEIS
« Bei aktivierter HDMI-Steuerfunktion ist die Standby-Leistungsaufnahme
des Gerats hoher als bei deaktivierter Funktion.



« Wenn sowohl die HDMI-Steuerfunktion als auch die Bluetooth-Standby-
Funktion (beschrieben auf Seite 28) deaktiviert sind, leuchtet die
STATUS-Anzeige beim Ausschalten des Geréts nicht auf.

Verbinden eines Bluetooth®-Gerats

Wenn sich dieses Gerdat im Hotelmodus/Unterrichtsmodus befindet,
kdnnen Sie es mit einem Bluetooth-Gerat (z. B. einem Smartphone oder
einem digitalen Musikplayer) verbinden, indem Sie wie nachstehend
beschrieben vorgehen.

1. Driicken Sie die Taste BLUETOOTH auf der Fernbedienung
Die BLUETOOTH-Anzeige blinkt.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Bluetooth-Gerits.
Eine Liste der Peripheriegerate, mit denen eine Verbindung aufgebaut
werden kann, wird auf dem Bildschirm des Bluetooth-Gerats
angezeigt.

3. Wahlen Sie ,ESB-1090 XXXXXX Bluetooth“ (XXXXX ist von der
Bluetooth-Adresse abhdngig) aus der Liste aus.
Dieses Gerat und das Bluetooth-Gerdt werden gepaart und
verbunden.

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss des

Verbindungsaufbaus leuchtet die BLUETOOTH-Anzeige.
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Wiederherstellen der Einstellungen, die
im urspriinglichen Zustand beim Kauf
vorlagen

Der Vorgang ist wie folgt.

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf er Fernbedienung, um das Gerat
auszuschalten.

2. Beriihren und halten Sie die Lautstarketaste (+) am Touchpanel
und beriihren Sie dabei die Ein/Aus-Taste.
Alle Anzeigen blinken,
Einstellungen durchgefiihrt.

und es wird eine Ricksetzung der

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Riicksetzung
der Einstellungen wird das Gerat eingeschaltet.



Das Gerat kann auch mit deaktiviertem Modus verwendet werden.

Modusdeaktivierung

Funktion bei deaktiviertem Modus

Der Vorgang ist wie folgt.

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste auf er Fernbedienung, um das Gerat
auszuschalten.

2. Driicken Sie die Tasten auf der Fernbedienung in der
nachstehenden Reihenfolge.
,Driicken Sie die Taste MUSIC einmal.”
> ,Driicken Sie die Taste VOLUME (-) zweimal.”
> ,Driicken Sie die Stummschaltungstaste einmal.”

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Einstellung
wird das Gerat eingeschaltet.
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[Fernbedienung]

Wie im Hotelmodus.

[Touchpanel]

i |

O 0 o6 o

@ Eingangsquellen-Einstelltaste
Zum Auswahlen der Audiosignal-Eingangsquelle.

@ Lautstirketaste (-)
@) Lautstirketaste (+)
Zum Regeln der Lautstarke des Lautsprechers.

@ Ein/Aus-Taste
Zum Ein-/Ausschalten des Gerats.



[Standby-Automatik]

Das Gerét bietet eine Standby-Automatik (Funktion zur automatischen
Abschaltung des Geréts). Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet sich
das Gerdt unter den nachstehenden Umstdnden ab.

« Es sind acht Stunden ohne Bedienung des Geréts vergangen.
« Es sind 10 Minuten ohne Bedienung des Gerdts und ohne Einspeisung
eines Audiosignals in das Gerdt vergangen.

Die Standby-Automatik kann wie nachstehend beschrieben aktiviert/
deaktiviert werden.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Beriihren und halten Sie die Eingangsquellen-Einstelltaste am
Touchpanel und beriihren Sie dabei die Ein/Aus-Taste mindestens
5 Sekunden lang.
Beim Umschalten von ,aktiviert” auf ,deaktiviert” leuchtet die CLR
VOICE-Anzeige auf.
Wenn von ,deaktiviert” auf ,aktiviert” umgeschaltet wird, leuchtet
keine der Anzeigen.

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Umschaltung
wird das Gerédt eingeschaltet.

28

[Bluetooth-Standby-Funktion]

Das Gerat bietet eine Bluetooth-Standby-Funktion (Funktion zur
Aktivierung des Gerédts mit einem Bluetooth-Gerat). Wenn diese Funktion
aktiviert ist, konnen Sie das Gerat wie nachstehend beschrieben
einschalten.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Bluetooth-Gerits
(bereits gepaart).
Eine Liste der Peripheriegerate, mit denen eine Verbindung aufgebaut
werden kann, wird auf dem Bildschirm des Bluetooth-Gerats
angezeigt.

2. Wahlen Sie ,ESB-1090 XXXXXX Bluetooth” (XXXXX ist von der
Bluetooth-Adresse abhdngig) aus der Liste aus.

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Das Gerat wird eingeschaltet.

Die Bluetooth-Standby-Funktion kann wie nachstehend beschrieben
aktiviert/deaktiviert werden.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Halten Sie die Taste SPORTS auf der Fernbedienung mindestens 5
Sekunden lang gedriickt.
Beim Umschalten von ,deaktiviert” auf
BLUETOOTH-Anzeige auf.
Wenn von ,aktiviert” auf ,deaktiviert” umgeschaltet wird, leuchtet
keine der Anzeigen.

Laktiviert” leuchtet die

Der Vorgang ist damit abgeschlossen. Nach Abschluss der Umschaltung
wird das Gerat eingeschaltet.



HINWEIS

« Bei aktivierter Bluetooth-Standby-Funktion ist die Standby-
Leistungsaufnahme des Gerats hoher als bei deaktivierter Funktion.

« Wenn sowohl die Bluetooth-Standby-Funktion als auch die HDMI-
Steuerfunktion (beschrieben auf Seite 25) deaktiviert sind, leuchtet die
STATUS-Anzeige beim Ausschalten des Geréts nicht auf.
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Technische Daten

Der Inhalt dieses Handbuchs gilt fiir die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt der Veroffentlichung. Um die neueste Version der Anleitung zu
erhalten, rufen Sie die Website von Yamaha auf und laden Sie dann die Datei mit der Bedienungsanleitung herunter.

Wichtigste technische Daten

Allgemeines

Chassis

» Front L/R:
» Hochtoner:
- Subwoofer:

5,5 cm Konus x 2
2,5 cm Kalotte x 2
7,5 cm Konus x 2

Ausgangsleistung
(Asynchrone Ansteuerung, JEITA)

» Front L/R:
- Subwoofer:

30Wx2
60 W

Spannungsversorgung

[Modelle fiir USA und Kanada] 100 bis 120 V Wechselstrom, 50/60 Hz
[Modelle fiir GroBbritannien, Europa und Russland] 100 bis 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

- Bei Wandmontage des Gerats mit Abstandshaltern:

Leistungsaufnahme 30 W (Nennwert)
Leistungsaufnahme im Standby-| « HDMI-Steuerung Aus, Bluetooth-Standby Aus: 0,2 W
Modus - HDMI-Steuerung Aus, Bluetooth-Standby Ein: 1,7 W
- HDMI-Steuerung Ein, Bluetooth-Standby Aus: 0,6 W
« HDMI-Steuerung Ein, Bluetooth-Standby Ein: 2,2 W
Maximale Lautstarke Max SPL: 96 dB bei 1 m
Frequenzbandbreite « FrontL/R: 170 Hz bis 22.000 Hz
« Hochtoner: 5.000 Hz bis 23.000 Hz
« Subwoofer: 62 Hz bis 170 Hz
Abmessungen (BxH xT) - Bei Installieren des Gerats auf einem Fernsehstander usw.: 890 mm x 53 mm x 131 mm

890 mm x 131 mm x 62 mm

Gewicht

3,4kg
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Betriebsumgebung

« Temperatur: 5°C bis 40°C

« Luftfeuchtigkeit:

30% bis 90% (keine Kondensation)

Lagerungsumgebung

« Temperatur: -20°C bis 60°C

- Luftfeuchtigkeit:

30% bis 90% (keine Kondensation)

Dekoder

Unterstuitztes Audiosignal
(HDMl/optischer Eingang)

« PCM (bis zu 5.1 Kanale)

- Dolby Digital (bis zu 5.1 channels)

+ Dolby Pro Logic Il (bis zu 5.1 channels)

« DTS Digital Surround (bis zu 5.1 channels)

Schnittstelle

Eingangsbuchsen

« HDMI:
- Digital (optisch):

1 (Buchse HDMI IN)
1 (Buchse TV)

« Netzwerk (Ethernet):

Ausgangsbuchsen + HDMI: 1 (Buchse HDMI OUT (ARC))
- Analog (RCA/monaural): 1 (Buchse SUBWOOFER OUT)
Weitere Buchsen « USB: 1 (Buchse UPDATE ONLY)

1 (Buchse NETWORK)

Bluetooth

« Version:

- Unterstiitzte Profile:

« Unterstiitzte Codecs:

« Klasse:

- Reichweite (Sichtlinie):

« Unterstitzte Content Protection-Methode :
[Modelle fiir GroBbritannien, Europa und
Russland]
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A2DP

SBC, AAC

Bluetooth Klasse 2
Ca.10m

SCMS-T (Sink-Funktion)

« Funkfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz
- Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 9,5 dBm (8,9 mW)
Kabelgebundenes Netzwerk « Ethernet-Standard: 100 BASE-TX/10 BASE-T
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Unterstiitzte HDMI-Audio-/Videoformate

Videosignale + Deep Color

- x.v.Color
+ High Dynamic Range (HDR)-Video:

« 3D-Bildsignal
HDR10, HLG

+VGA -480i/60 Hz
+ 1080i/60 Hz, 50 Hz

Auflésungen

+480p/60Hz +576i/50Hz +576p/50 Hz
« 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

+720p/60 Hz, 50 Hz

+ 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

Audiosignale « 2-Kanal-Linear PCM:

« Bitstream:

» Mehrkanaliges Linear-PCM:

2 Kandle, 32 kHz bis 192 kHz, 16 Bit/20 Bit/24 Bit
6 Kandle, 32 kHz bis 192 kHz, 16 Bit/20 Bit/24 Bit
Dolby Digital, DTS Digital Surround

Kopierschutzstandard HDCP 2,3

Unterstiitzte digitale Audioformate

HDMI (ARC) + 2-Kanal-Linear PCM: 2 Kanale, 32 kHz bis 192 kHz, 16 Bit/20 Bit/24 Bit
- Bitstream: Dolby Digital, DTS Digital Surround

Optisch . 2-Kanal-Linear PCM: 2 Kanile, 32 kHz bis 192 kHz, 16 Bit/20 Bit/24 Bit
- Bitstream: Dolby Digital, DTS Digital Surround
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